
eagletone guitar aMPlifier eagletone aMPlificateur guitare
user’s manual Mode d’emploi

Thank you for purchasing the Buddy guitar amplifier! To 
get the best performance from your new amplifier, please 
read this instruction sheet first.

TERMS OF WARRANTY
Your Eagletone tube amplifier is covered by this warranty, 
under normal conditions of use, to the original retail 
purchaser, beginning on the date of the sales receipt, and 
for the following duration:
– 90 days for tubes and speaker(s);
– 3 years for all other components.
This warranty covers defects in material and workmanship 
defects that would prevent the use of the amplifier as 
described by the manufacturer’s guidelines.
This warranty does not cover, in any case:
– natural distortion of the tubes;
–  typical residual noise inherent to high gain amplification 

circuitry (“background noise”);
–  mechanical vibrations produced by use at volumes above 

those detailed in the manufacturer’s guidelines;
–  any degradation in sound due to normal wear of 

components, shock or any unusual use.
IMPORTANT
To avoid risk of electrical shock, do not expose to water 
or damp.
Always connect your instrument cord to your guitar before 
connecting to your amplifier. Connecting to your amplifier 
first may cause damage to the speaker.
DO NOT leave your guitar unattended with the volume 
turned up.
Neon or fluorescent lighting near the amplifier may cause 
a slight hum. This can frequently be eliminated by changing 
the position of your instrument or the amplifier.
To avoid injuring your ears or damaging your headphones, 
reduce the amplifier volume before plugging in your 
headphones. 
Plugging in a pair of headphones will turn off your amplifier 
speaker.

CAUTION
To prevent the fixed bolt to touch the switch and fuseholder, 
the fixed bolt can’t be over 4 mm (diameter) x 30 mm 
(length). Unplug amp from mains before replacing the 
fuse.

Nous vous remercions d’avoir choisi l’amplificateur 
guitare Buddy ! Pour tirer les meilleures performances 
de votre nouvel amplificateur, veuillez lire au préalable 
ce feuillet d’instructions. 

CONDITIONS DE GARANTIE
Votre amplificateur à lampes Eagletone est garanti, 
dans des conditions normales d’utilisation, au premier 
acheteur, à partir de la date figurant sur la facture, 
pendant une période de : 
–   90 jours pour les lampes et le(s) haut-parleur(s) 

(si applicable) ;
–   3 ans pour les autres composants. 
  La garantie couvre les défauts de fabrication entraînant 
une impossibilité d’utiliser l’amplificateur selon les 
caractéristiques annoncées par le fabricant. 
La garantie ne couvre en aucun cas : 
–  la saturation naturelle des lampes (si applicable) ;
–  les bruits résiduels typiques inhérents aux circuits 

d’amplification à gain élevés («souffle») ;
–  les vibrations mécaniques générées par des volumes 

d’utilisation supérieurs aux caractéristiques annoncées 
par le constructeur ;

–  toute dégradation du son entraînée par une usure 
naturelle des composants, un choc ou une utilisation 
non conforme à la fonction d’un amplificateur pour 
guitare électrique. 

IMPORTANT
Pour éviter tout risque de choc électrique, ne pas exposer 
l’appareil à la pluie ou à l’humidité.
Branchez toujours en premier votre câble instrument 
à la guitare avant de mettre l’amplificateur sous 
tension. Le fait de commencer par brancher le câble 
instrument à l’amplificateur peut endommager le 
haut-parleur.
Ne laissez pas votre guitare toute seule alors qu’il y a 
du volume sur l’amplificateur.
Un éclairage au néon ou par tube fluorescent peut 
provoquer un léger bourdonnement.
Cela peut en général être éliminé en changeant 
l’amplificateur ou l’instrument de position.
Avant de brancher un casque stéréo, pour éviter 
d’endommager ce dernier ou votre ouïe, baissez 
complètement le volume de l’amplificateur.
Brancher un casque stéréo à l’amplificateur désactive 
automatiquement le haut-parleur de l’amplificateur.

ATTENTION
Afin d’empêcher le boulon fixé de toucher l’interrupteur 
et le boîtier du fusible, ce dernier ne doit pas dépasser un 
diamètre de 4 mm (diamètre) x 30 mm (longueur).
Débranchez l’amplificateur de la prise secteur avant de 
procéder au remplacement du fusible.
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INPUT
Plug your guitar in here.

DRIVE
This is used to switch the overdrive ON/OFF. 

VOLUME
This controls the output volume of the amplifier.

TONE
Adjusts the tone of the channel.

TUNER
This is used to switch the tuner ON/OFF.

POWER
ON/OFF switch for main power of the amplifier.

LED
This lights up when the amplifier is switched on.

USING METHOD TUNER
•  This is used to adjust the pitch of the guitar string.
•  1E, 2B, 3G, 4D, 5A, 6E are six indicator lights which 

show respectively the six strings of a guitar.  
When one of six indicators and the “OK” indicator light 
up, this string is tuned.

•  If “3” indicator lights up, this means that the string 
needs to be tightened up.  
If “7” indicator lights up, this means that the string 
needs to be loosened.
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features and descriptions
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description des caractéristiques

INPUT (Entrée instrument)
Branchez votre guitare ici.

DRIVE (Saturation)
Cet interrupteur permet d’activer la saturation  
(ON/OFF).

VOLUME
Ce bouton contrôle le volume de sortie de 
l’amplificateur.

TONE (Tonalité)
Permet d’ajuster la tonalité du canal.

POWER (Mise sous et hors tension)
Cet interrupteur commande la mise sous et hors 
tension de l’amplificateur.

LED (diode électroluminescente)
S’allume lorsque l’amplificateur est sous tension.

TUNER (accordeur)
Cet interrupteur permet d’activer et de désactiver 
l’accordeur (ON/OFF).

MODE D’EMPLOI TUNER (accordeur) : 
•  Il permet d’accorder la hauteur et la justesse des 

cordes de guitare.
•  1E, 2B, 3G, 4D, 5A, 6E sont les six diodes 

électroluminescentes qui représentent 
respectivement les six cordes de la guitare (1 Mi aigu, 
2 Si, 3 Ré, 4 Sol, 5 La, 6 Mi grave).  
Lorsque l’une des six diodes ainsi que celle du 
témoin “OK” sont allumées, cela veut dire que cette 
corde est accordée.

•  Si l’indicateur “3” s’allume, cela veut dire qu’il faut 
tendre encore la corde.  
Si l’indicateur “7” s’allume, cela veut dire qu’il la faut 
détendre.


